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Обучение детей татарскому языку в детском саду- одна из самых сложных методических задач.В нашем ДОУ 2 раза в неделю проводятся занятия по обучению татарскому языку. Но безусловно, что лишь односторонняя работа воспитателя по обучению детей татарскому языку не даст желаемого результата. А именно формирование первоначальных умений и навыков практического владения татарским языком в устной форме возможно лишь при условии совокупной, совместной работы всего педагогического коллектива сада, а также родителей.

И в данной работе важнейшим звеном является целенаправленная работа воспитателей в группах.

Они в течение дня в свободной деятельности, в режимных моментах общаются с детьми не только на русском, но и на татарском языке Родителей и детей своей группы воспитатели встречают со словами: Исәнмесез,  Хәлләр ничек? 
Во время приема пищи побуждают детей словами : Мә ипи аша, Ботка тәмле, Компот эч. Во время одевания говорят: Киен, когда ложатся спать и некоторые дети начинают капризничать, успокаивают их словами :Ят, Йокла.

В режимных моментах воспитатели с детьми в игровой форме закрепляют пройденный материал, который изучили на занятиях по обучению татарскому языку. На информационном стенде представлена информация для родителей ( например: количество татарских слов,которые дети должны знать в 6-7 лет)

Педагоги ДОУ целенаправленно и последовательно создают положительную мотивацию

удовольствия от общения и сотворчества со взрослыми и детьми для каждого ребенка в течение всего воспитательно-образовательного процесса речевые соревновательных, воображаемых, занимательных, сказочных и т.п. игровых ситуациях. Татарский

язык выступает как своеобразное «правило игры», «шифр» к достижению результатов общения и совместной деятельности. Например, повторение пальчиковой игры

( Бубармак – бабай...)

Закрепление изученного во время ОД материала в группе происходит в различных

видах детской деятельности: учебной, игровой (Например, при помощи картинок повторяем

названия всех членов семьи), творческой. Происходит объединение мыслительной, эмоциональной, двигательной деятельности детей. Задействованы различные виды памяти детей: моторная, визуальная, аппликации, рисования, пения и др.) и, соответственно, различных анализаторов, способствует более прочному усвоению материала.

Педагоги в течение дня закрепляют знания дошкольников по татарскому языку в различных

видах деятельности исходя из интересов детей. Таким образом, педагоги ориентируются на личность каждого ребенка и способствуют реализации его творческого потенциала.

В группах имеется атрибутика для проведения разнообразных игр, маски и костюмы для драматизации

Поддерживать интерес ребѐнка во время ОД помогает ярко и красочно оформленный наглядно- демонстрационный и раздаточный материал, аудио-видео записи. Использование аудиозаписи развивает речь и воображение ребѐнка. Дети с интересом ждут голоса знакомых персонажей Акбай и Мияу, рады слышать голоса новых участников: мамы, папы, бабушки, дедушки, мальчика, девочки и т.д.

Использование  УМК в режимных моментах помогает закрепить пройденный материал.
· Воспитатель группы во время приёма детей говорит :

- Исәнмесез! Хәлләр ничек?
· Во время еды повторяется и закрепляется названия продуктов.

-Маша, кил монда.Утыр.
-Мә, ипи (аш, ботка) аша!
-Рәхмәт, ипи (аш, ботка) тәмле.
-Мә, сөт (чәй) эч!
-Рәхмәт,сөт тәмле.
-Мә, кишер (суган,кәбестә, алма, кыяр,…) аша!
· Во время игр закрепляется лексический материал темы: «Игрушки», ответы на вопросы: Что? Какой? Что делаешь?

-Настя, бу нәрсә?(туп,куян, аю,..)
-Туп нинди?(чиста,матур, зур,..).
-Син нишлисең?(Мин уйныйм)
· Во время умывания воспитатель говорит:

-Вика, кул(бит) ю!
-Вика, син нишлисең?(Мин кул(бит) юам.)
-Син нинди?(Мин чиста, матур).
· Перед сном (после сна) закрепляются слова и выражения по теме: «Одежда».
-Күлмәк, чалбар , футболка сал(а после сна- ки)!
-Мин күлмәк салам.
-Ксюша, караватка ят(ятыгыз),йокла(йоклагыз)!
-Син нишлисең(нишлисез)?
- Мин йоклыйм (йоклыйбыз).
· Вечером, провожая ребёнка домой, воспитатель говорит такие слова:

-Вика, кил монда, әни (әби, әти, бабай ) килде.
Сау бул! Сау булыгыз!
Я предлагаю несколько игр, ситуативные упражнения, беседы, которые можно организовать с детьми во время прогулки.

Во время утренней прогулки можно провести беседу на тему «Бу кем?»
Лексика: әти, әни,әби, бабай, кыз, малай.

Игры для средней группы:
· Словесная игра: “Әйе-юк”.
Лексика: әйе, юк, кыз, малай, мин.

· Словесная игра: “Син кем?”
Лексика: Мин-кыз, мин- малай.

· Словесная игра: “Мин кемне (нәрсә)уйладым?”
Лексика: әти. әни, әби, бабай, кыз, малай, әйе, юк.

· Лексика: Мә, туп уйна! Мә, куян уйна! Мә, курчак уйна! Рәхмәт. Курчак (туп) матур.

· Сюжетно-ролевая игра: “Кунак чакырабыз”
Лексика: Исәнмесез. Хәлләр ничек? Кил монда. Утыр. Мә, чәй эч. Мә, алма аша.

· Сюжетно-ролевая игра: “Кибет”
Лексика: Исәнмесез. Хәлләр ничек? Ипи, сөт, алма, чәй, бир әле, мә, рәхмәт.

· Дидактическая игра: “Уенчык нинди?”

Лексика: зур, кечкенә,матур, чиста, пычрак.

В старшей группе изучаем тему “Одежда”, поэтому игры можно организовать во время одевания на прогулку.

· Дидактическая игра: “Бу нәрсә? Нинди?”
Лексика: күлмәк, чалбар. Матур, чиста, яшел, кызыл, сары, зәңгәр.

· Ситуативное упражнение: “Иптәшеңә булыш!”
Лексика: Күлмәк сал! Чалбар ки!

· Беседа: “Бакчада нәрсә бар? Нәрсә юк?”
Лексика: суган, кишер, кәбестә, бәрәңге, кыяр,(помидор).

· Дидактическая игра: “Бу (яфрак) нинди (төстә)? Ничә (яфрак)?”
Лексика: яшел, сары, кызыл, 1, 2, 3, 4, ...

· Словесная игра с мячом: “Дөрес әйт!”
Лексика: -өстәл, урындык, карават;

-аш, ботка, чәй, ипи, сөт;

-кишер, суган, кәбестә, кыяр;

-тәлинкә, чынаяк, кашык;

-туп, куян, аю, курчак, машина.

· Сюжетно-ролевая игра: “Кибет”
Лексика: Нәрсә кирәк? Нинди? Ничә?

· Ситуация: “Әйдә танышыйк”
Лексика: Син кем? Син нинди кыз(малай)? Ничә яшь?

Подготовительная группа.
· Словесная игра с мячом: “Дөрес әйт!”
Лексика: тычкан, бүре, төлке, керпе, әтәч, тавык, үрдәк, ...

· Ситуативное упражнение: “Телефоннан сөйләш!”
Лексика: Исәнме, Алсу. Хәлләр ничек? Син нишлисең?

· Игровая ситуация: “Очрашу”
Лексика: исәнме. Хәлләр ничек? Кая барасың? Мин кафега(кинога, театрга, аптекага, циркка) барам. Син кая барасың? .....

· Игра: “Командир”
Лексика: а) Аша! Эч! Ки! Сал! Йөгер! Утыр! Бас! Сикер! Бие! Җырла! Йокла! Бар! Укы! Рәсем яса! Чана шу!

б) Милена, аша!(Милена выполняет команду).

- Даша, Милена нишли? (Милена ашый.)

- Милена, син нишлисең? (Мин ашыйм.)

· Сюжетно-ролевая игра: “Мәктәп”
Лексика: Мин китап укыйм. Мин рәсем ясыйм. Мин йөгерәм. Мин җырлыйм. Мин биим. Мин сикерәм. ...

· Словесная игра: “Сиңа ничә яшь ?”
Лексика: Миңа алты яшь.
[image: image1.jpg]



[image: image2.jpg]



